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MISCELLANEA

Barbara Obtut owicz

Projekt stroju narodowego
dla Hiszpanek w 1788 roku

W XVIII wieku Hiszpania przezywala powazne trudnosci wewngtrzne bedace
nastepstwem kilkuwiekowych zaniedban gospodarczych. Odkad bowiem Hiszpanie
zawladneli zloto- i srebrnono$nymi posiadlo$ciami w Ameryce Poludniowej przestali
si¢ troszczy¢ o rozwdj rodzimej gospodarki. W zamian za przywozone z kolonii
kruszce szlachetne mogli kupi¢ wszelkie towary za granica. Na dluzsza met¢ taka
polityka prowadzila do upadku rynku wewngtrznego i ubozenia spoleczenstwa.
Z drugiej strony prady o$wieceniowe docierajace na Pélwysep Pirenejski z sasied-
niej Francji zachgcaly do zycia dostatniego 1 wystawnego. W Hiszpanii szerzyla si¢
moda na francuskie maniery, etykiete, fryzury 1 stroje. Mania cudzoziemszczyzny
ogarngla zwlaszcza kobiety z wyzszych i1 $rednich sfer, ktére ogromne sumy wyda-
waly na upigkszenie swego wygladu. Skutki takiego postgpowania szybko daly
o0 sobie zna¢ w budzetach prywatnych i w skarbie koronnym. Zjawisko to sprzyjalo
nasilaniu si¢ negatywnych opinii na temat kobiet. W powszechnej $wiadomosci
utrwalalo si¢ przeswiadczenie, Ze to wlasnie one ponoszq wing za nieszczgscia, jakie
trapily zaréwno rodziny, jak i panstwo'. Przekonanie takie upowszechniala 6wczes-
na prasa. Przykladowo w 1781 roku na famach “Cajon de Sastre Literario” pojawil
si¢ artykul pigtnujacy zaniedbywanie przez kobiety obowiazkow matek i zon, zami-
lowanie do zbytku, préznowanie, kierowanie si¢ kaprysami, co — jak podkreslal
anonimowy autor — prowadzilo do ewidentnej ruiny panstwa’,

Problem musial narastac, skoro za panowania Karola III (1756—-1788) w kregach
elity rzadowej, w sklad ktorej wehodzili przedstawiciele hiszpanskiego Oswiecenia
zwani ilustrados, powstala mysl o wprowadzeniu obowiazkowego stroju narodowe-
go dla kobiet. Ideg¢ popieral premier Hiszpanii hrabia Floridablanca. Robil to nieofi-

! P. Fernandez Quintanilla, La mujer ilustrada en la Espania del siglo XVIII, Madryt 1981, s. 103.

% Anonim, Defensa de las mugeres con egemplos de su magnanimidad, “Cajon de Sastre Literario”, 1781,
t. IV, s. 227-238.
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cjalnie, obawiajac si¢ wybuchu niezadowolenia wérod bogatej arystokracji, szlachty
i burzuazji. Jednoczesnie wladze czynily konkretne posunigcia przeciwko marno-
trawstwu 1 rozrzutnosci. Ingerujac w wydatki swych poddanych, w 1770 roku krél
zakazal importowania muslinéw francuskich i nakazatl zastgpowanie ich przez mate-
rialy krajowe. Wprowadzano przepisy regulujace korzystanie z towardéw luksuso-
wych, np. odgoérnie ustalano maksymalna liczb¢ koni zaprz¢ganych do powozow.
W 1776 roku minister skarbu markiz Esquilache, kierujac si¢ wzgledami bezpie-
czenstwa i oszczednosci, usitowal zmodyfikowa¢ strdj meski poprzez odrzucenie
modnej wowczas, obszernej peleryny (przestepcy zwykli ukrywac pod nia sztylety)
oraz kapelusza z szerokim rondem, ktdre ulatwialo rozbojnikom maskowanie twarzy.
Nakazal obcigcie peleryn i zmniejszenie kapeluszy, co spotkalo si¢ ze zdecydowanym
oporem, doprowadzajac do powstania skierowanego przeciwko osobie ministra.

Bezposrednia zache¢ta do reformy stroju kobiecego w Hiszpanii bylo rozporza-
dzenie wydane przez krola Danii Christiana VII w 1783 roku, ograniczajace nosze-
nie ubioréw szytych z materialéw zagranicznych®. Pigé lat pézniej, w lutym 1788
roku na rynku ksiggarskim w Madrycie ukazala si¢ praca zatytulowang Discurso
politico-economico sobre el lujo de las sefioras y proyecto de un traje nacional
(Dyskurs polityczno-ekonomiczny na temat zbytku kobiet i projektu stroju narodo-
wego)*. W lipcu “Gaceta de Madrid” oglosila sprzedaz nowej publikacji, a “Memo-
rial Literario” podal streszczenie ksiazki poprzedzone obszernym komentarzem®.

Dyskurs liczy 68 stron, sklada si¢ ze wstepu, czterech rozdzialéow 1 jest anoni-
mowy. Z tekstu wynika, ze napisala go kobieta, poniewaz narrator uzywa zenskiej
formy wypowiedzi. Jednak badania przeprowadzone przez historykow hiszpanskich
1 francuskich sugeruja, ze pracg zredagowal niejaki Navarrete, marynarz, czlonek
Stowarzyszenia Ekonomicznego Madrytu®. Na odwrocie strony tytulowej widnicje
cytat z Ekonomii Ksenofonta w przekladzie ttumaczki o nazwisku Castellana de
Tamara. Fragment ten brzmi nastgpujaco:

W istocie wydaje mi sig, ze dobra kobieta jest przyjacielem domu 1 wielkim wsparciem
dla swego meza. Najczgsciej bywa tak, ze fortuna rosnie dzigki pracy megzow, a szczuple-
je na skutek wydatkoéw 1 wystawnosci zon. Tak wigc, gdy kobiety z rozwagg gospodaruja
posiadanymi zasobami pieni¢znymi majatek pomnaza si¢, natomiast upada gdy czynig to
W sposob nieodpowiedzialny.

Dyskurs otwiera szesciostronicowy wstep w formie listu skierowanego do hra-
biego Floridablanki przez pewnq Dame. W liscie tym Dama zapewniala, ze do zain-
teresowania si¢ problemem sklonily ja wylacznie pobudki patriotyczne. Postanowila
przekona¢ rodaczki o szkodliwych nastgpstwach przepychu w ubiorze i przesadnego

3 P. Fernandez Quintanilla, op. cit., s. 102-103.
4 Discurso politico-economico sobre el lujo de las sefioras y proyecto de un traje nacional, Madryt 1788.
5 P. Fernandez Quintanilla, op. cit., s. 104.

¢ Ibidem, s. 106; P. de Demerson, Maria Francisca de Sales Portocarrero. La Condesa de Montijo. Una
figura de la llustracion, Madryt 1975, s. 164.



Projekt stroju narodowego dla Hiszpanek w 1788 roku 257

nasladownictwa zagranicznej mody. Namawiala kobiety do zaakceptowania stroju
narodowego, widzac w tym skuteczny sposéb na wydobycie Hiszpanii z zacofania
gospodarczego oraz na polepszenie wizerunku “plci pigknej” w oczach spoleczen-
stwa’. Temu celowi mial stuzy¢ Dyskurs.

Rozdzial pierwszy (s. 9-28)% nosi tytul: O ciezarze jakim dla Panhstwa i rodzin
jest przepych w ubiorach. Wspomniana Dama przypomniala w nim, ze problem luk-
susu nurtowal ludzko$¢ od najdawniejszych czasow. W starozytnosci, w $rednio-
wieczu 1 w epoce nowozytnej wladcy wprowadzali przepisy limitujace uzywanie
przedmiotéw zbytku (s. 16). W XVIII wicku cudzoziemszczyzna zaatakowala
W sposob szczegdlnie grozny Dani¢. Rozrzutnos$¢ Dunek wydajacych na zagraniczne
kreacje wigcej pienigdzy niz wynosily ich budzety rodzinne, prowadzila do maso-
wego ubozenia spoleczenstwa, sklaniajac krola do ukrocenia tego procederu na dro-
dze prawnej (s. 10). W dalszej czgsci Dama zwrocila uwage, ze podobne zjawisko
wystgpowalo w Hiszpanii, gdzie zenska polowa spoleczenstwa, czyli okolo 5 min
kobiet, w skali rocznej przeznaczala na upigkszenie swej prezencji astronomiczng
sum¢ 118 088 235 realdw. Panie z nizszych warstw koniecznie chcialy doréwnac
w ubiorze arystokratkom, co czg¢sto prowadzilo je do niepohamowanej zadzy ciagle-
go wybijania si¢ 1 imponowania otoczeniu atrakcyjnym wygladem zewnetrznym.
Kobiety te stawaly si¢ niewolnicami wystawnosci i mody (s. 12, 15). Z punktu wi-
dzenia intereséw panstwa najbardziej niepokojacy byl fakt, ze wydawane na ten cel
pieniadze nie pozostawaly w kraju. Hiszpania miala slaby przemyst i niemal
wszystko kupowano za granica, przyczyniajac si¢ do wzbogacenia obcych gospoda-
rek (s. 23). Autorka ubolewala, ze Anglicy 1 Francuzi tamiac monopol Hiszpanii na
handel z jej koloniami uprawiali nielegalny handel, przerzucajac swe towary do
Ameryki 1 zarabiajac na tym krocie. Centralnym punktem kontrabandy byla Marty-
nika, gdzie wybudowano ogromne magazyny ze skladami broni, tkanin, ozdob
wszelkiego gatunku (s. 21-22). Skutki swoistego opgtania moda odbijaly si¢ nie
tylko na ekonomii kraju i na osobowosci samych kobiet, prowadzac do upadku ich
morale, ale na calym spoleczenstwie. W pogoni Hiszpanek za wystawnym zyciem
zaczgto upatrywac przyczyne zmnigjszania si¢ liczby zawieranych zwiazkéw mat-
zenskich, a co za tym idzie spadku przyrostu naturalnego. Ponadto zaabsorbowanie
kobiet zyciem towarzyskim i rozrywkami odciagalo je od obowiazkéw domowych
(s. 24-26).

Rozdzial drugi Dyskursu (s. 28—41) anonimowa Dama zatytulowala: Proponuje
sie wprowadzenie stroju narodowego kobiet jako sposobu przyjemnego i ze wszech
miar wtasciwego dla zahamowania postepujqcej rozrzutnosci i wystawnosci. Autor-
ka przedstawila w nim przypuszczalne korzysci z wprowadzenia w Zycie omawia-
nego projektu. W jej przekonaniu uzywanie stroju narodowego mialo nauczy¢ Hisz-
panki oszczgdnosci, skromnosci przy jednoczesnym zachowaniu pelni elegancji,

7 Wstep do Discurso politico-econdémico... (strony nienumerowane).
8 Numery stron dotyczace zawartosci tresci poszczegolnych rozdzialow podajemy w tekscie niniejszego
artykutu, nie w przypisach.
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wdzigku, uroku i dotychczasowej pozycji (s. 33-34, 39). Sadzila nawet, ze za przy-
kladem Hiszpanii pdjda inne kraje ujednolicajac strdj swych mieszkanck (s. 35).
Istniala jednak obawa, czy bogate damy z elity zaakceptuja projekt, poniewaz nie
zalezalo im na pieniadzach, lecz na utrzymaniu wysokiego prestizu, ktérego ze-
wnetrzna oznaka byl m.in. odpowiednio dobrany, modny stroj. Zdaniem autorki ta-
jemnica sukcesu polegala na umiej¢tnej interpretacji projektu. Nie nalezalo mowic
damom, ze powinny wyrazi¢ zgod¢ przez wzglad na ratowanie stanu finansow pan-
stwa, ale raczej, ze dzigki realizacji projektu zaslyna one w calym $wiecie jako te,
ktore nosza swoj oryginalny strdj. Majac t¢ swiadomos¢ kazda arystokratka bedzie
gotowa do zmiany dotychczasowego ubioru (s. 36-37).

Wzmianka o szansie na rozslawienie imienia Hiszpanii jest wazna rowniez dla-
tego, ze za panowania Karola III kraj ten usilowal wyjs¢ z izolacji polityczno-
-gospodarczej i po trzech wickach skoncentrowania uwagi na posiadlosciach w Ame-
ryce czynil starania o zaznaczenie swej obecnosci w Europie. Hiszpanie niemal pod
kazdym wzgledem chcieli doréwnac pozostalym Europejczykom. “Jezeli Panie przy-
wdziewaja stroje, ktore nazywaja Angielka, Polka, Turczynka, dlaczegozby nic uzy-
wac od tej pory stroju pelnego gracji i majestatu zwanego Hiszpanka? Czyzby Turcy
lub Polacy mieli lepszy gust, aby nam dawac lekcje jak si¢ ubierac? (s. 40).

Ten jedyny w Dyskursie akcent polski sklania do krotkiej refleksji. Przypo-
mnijmy, ze w dobie obrad Sejmu Czteroletniego, a zatem wowczas, kiedy w Hisz-
panii opublikowano Dyskurs, w Rzeczypospolitej wzrastalo zainteresowanie strojem
narodowym. Stalo si¢ tak dzigki zabiegom stronnictwa patriotycznego, ktdrego
czlonkowie zaczgli odchodzi¢ od zagranicznej mody. Powrdt do ubioréw polskich
popieraly przedstawicielki najzamozniejszych rodow arystokratycznych z Izabela
Czartoryska na czele’. Takze w pozniejszych latach, w zwiazku z grozba catkowitej
utraty niepodleglosci nawigzywano do polskiej tradycji 1 obyczajow. Nie bylo to
zjawisko powszechne, bowiem opozycyjny wobec “patriotow” dwoér krolewski na
czele z krolem Stanislawem Augustem Poniatowskim holdowal wzorom obcym,
zwlaszcza francuskim. Za przykladem monarchy szli jego zwolennicy polityczni. Co
si¢ za$ tyczy stroju kobiecego, to ksztaltowal si¢ on pod wplywem wzoréw cudzo-
ziemskich, jednak zawsze przy zachowaniu pierwiastkdw rodzimych. W sumie
w modzie polskiej schytku XVIII stulecia, zaréwno meskiej, jak i zenskiej, Scieraly
si¢ elementy zachodnie (angielskie, hiszpanskie, niderlandzkie, niemieckie, francu-
skie) i wschodnie (tureckie)'®. W omawianym okresie, poza Hiszpania i Polska, na-
rodowe ubiory propagowano takze w Danii, Szwecji, w krajach niemieckich, w Al-
zacji i Szkocji'".

Przy koncu rozdzialu drugiego autorka wymienila nazwy trzech strojow kobie-
cych w zaleznosci od zajmowanego przez kobiety miejsca w hierarchii spolecznej,

® M. Bartkiewicz, Polski ubior do 1864 roku, Wroctaw 1979, s. 102-103.
107s. Bystron, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce wiek XVI-XVIII, t. 1I, Warszawa 1994, s. 422, 425,
Z. Kuchowicz, Obyczaje staropolskie XVII-XVIII wieku, 1.0dz 1975, s. 233, 242-243.

"I Tumau, Ubior narodowy w dawnej Rzeczypospolitej, Warszawa 1991, s. 76-77.
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pogody, okazji na jakie si¢ je wklada itp. Byly to: Espaiiola — jako pierwsza ranga,
Carolina druga i najnizsza Madrileiia lub inaczej Borbonesa.

Trzeci rozdzial (s. 42-59): Instrukcja do ustanowienia narodowego stroju ko-
biecego zawiera szczegdlowy opis wygladu i przeznaczenia trzech rodzajoéw stroju
narodowego. Kazdy z nich dzielil si¢ dodatkowo na trzy klasy. Ubiory réznily si¢
fasonami, kolorami, jako$cia materialow i rozmaitymi dodatkami. Wszystkie cecho-
wala prostota, a zarazem elegancja. Wprowadzono obowiazek uzywania wylacznie
tkanin wyprodukowanych w kraju. Z 0zdéb wykluczono kosztowne krepy, koronki
jedwabne i wyroby zagraniczne (s. 42-47). La Espaiiola miala by¢ uszyta z naj-
przednicjszych materialow “tak, aby nic powstydzily si¢ nia najwigksze Damy
Kroélestwa” (s. 43), La Carolina skromnigjsza i tansza, La Borbonesa lub inaczej
Madrileiia najmniej kosztowna, ale wygodna w uzyciu i nie kr¢pujaca swobody
ruchéw. Kobiety mogly dobierac do strojow kapelusze i chustki wedlug indywidual-
nych upodoban, pory roku, miejsca zajmowanego w hierarchii spolecznej, jednak
pod warunkiem, ze nakrycia glowy beda po przystgpnych cenach (s. 42-46). Do
noszenia stroju narodowego miala prawo tylko pewna grupa kobiet, a mianowicie te,
ktorym przystugiwatl tytul Granda Hiszpanii, matki, zony, siostry, corki mezczyzn
z tytulami: Excellencia (Ekscelencja), [lustrisima (Najjasniejszy), Seitoria (Wiel-
mozno$¢) oraz zatrudnionych w stuzbie krolewskiej w charakterze wojskowych lub
urze¢dnikow. Ograniczenie to wprowadzono celowo, dla zachgcenia kobiet z niz-
szych warstw do staran o polepszenie ich kondycji spolecznej (s. 47). Tak wigc da-
my stojace najwyzej w hierarchii mialy zaklada¢ pierwsza klasg trzech strojow
trzymajac si¢ nastgpujacego porzadku: La Espaiiola wylacznie na ceremonial calo-
wania rak krolewskich, La Carolina na pozostale okazje i1 La Madrileiia lub Borbo-
nesa kiedy wychodzily na ulicg. Do kazdego stroju powinny dolacza¢ zlote i srebrne
hafty umieszczane na obu ramionach i na okryciu wierzchnim (s. 48-49). Dla Hisz-
panek spokrewnionych z m¢zczyznami posiadajacymi tytul Excelencia lub Ilustri-
simos, projekt przewidywal taka kolejnos¢: podczas gali na dworze krolewskim La
Espaiiola drugiej klasy, na uroczystosciach mniejszej wagi La Carolina pierwszej
klasy i La Madrileiia lub Borbonesa pierwszej kategorii na ulicy. Do ubiorow obo-
wigzywaly specjalne hafty, ale tylko srebrne i umieszczane na ramieniu prawym
(s. 49-50). Krewne tych co posiadali tytul Seiioria lub piastowali wysokie urzedy
panstwowe mialy zaklada¢ na wymienione wyzej trzy okazje odpowiednio: La
Espaiiola trzeciej klasy, La Carolina drugiej 1 La Madrileiia lub Borbonesa rowniez
drugiej. Srebrne hafty nalezalo przyszywac¢ na ramieniu lewym (s. 50). Ponadto za-
kladano, Ze panie polaczone wigzami krwi z mgzczyznami pozostajacymi w stuzbie
krélewskiej, oprocz strojow trzeciej klasy beda nosily godla (zlote, srebrne, jedwab-
ne) oraz réznokolorowe wstggi w zaleznosci od rangi im przystugujace;j.

Rozdzial czwarty (Powtdrzenie korzysci z uzywania narodowego stroju kobiet,
s. 59-65) ma charakter podsumowujacy. W nawiazaniu do pierwszego rozdzialu
anonimowa Dama uzupelnita w nim list¢ korzysci wyplywajacych z wprowadzenia
stroju narodowego: zahamowanie importu przedmiotéw zbytku na rzecz ozywienia
przemyslu i handlu krajowego a przez to uniezaleznienie ekonomiczne Hiszpanii od
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zagranicy, kobiety beda ubieraé si¢ taniej, ale elegancko, “przyzwoicie, z wdzig-
kiem”, w nastgpstwie czego wzmocnig si¢ budzety rodzinne, poprawi si¢ stan mo-
ralny spoleczenstwa; nastapi zwigkszenie liczby zawieranych zwiazkow malzen-
skich i przyrostu naturalnego. Jednym stowem, wszystko stanie si¢ zdrowsze, upo-
rzadkowane, lepsze. Dama zapewniala, ze dzien, w ktérym Karol III oglosi rozpo-
rzadzenie w tej sprawie bedzie “dniem wielkiej radosci dla wszystkich Dam, ktore
dostapia tego zaszczytu; dniem $wigta dla mezczyzn przytloczonych nadmiernym
zbytkiem ich rodzin; dniem poczatku poprawy stanu finansow panstwa; dniem sla-
wy 1 nie$miertelnosci dla Monarchii” (s. 62).

Na ostatnich kartach Dyskursu (s. 66—68) widnieja rysunki przedstawiajace
damy ubrane w trzy rodzaje hiszpanskiego stroju narodowego.

Hrabia Floridablanca przyjal Dyskurs z entuzjazmem. Zaraz po przestudiowaniu
jego tresci zwrdcil si¢ z prosba o zaopiniowanie do tzw. Junty de las Damas, czyli
swego rodzaju sekcji kobiecej ustanowionej przy Madryckim Towarzystwie Eko-
nomicznym. Ku jego zdziwieniu zasiadajace w tym gremium mieszkanki stolicy,
pochodzace z najzamoznigjszych 1 najbardziej prestizowych rodzin arystokratycz-
nych, odrzucily projekt. Swe stanowisko motywowaly tym, ze w naturze ludzkiej
jest zakodowana chgé rdéznienia si¢ migdzy soba rowniez pod wzgledem wygladu
zewngtrznego. Sprawg postawily jednoznacznie: kobiety nalezace do dystyngowa-
nych rodéw nie wyraza zgody na noszenie takich samych strojow jak te stojace nizej
w hierarchii spolecznej. Jednoczesnie stusznie zauwazyly, ze zamilowanie Hiszpa-
nek do zbytku mozna wykorzeni¢ nie na drodze odgornych rozporzadzen i ujednoli-
cania strojow, lecz poprzez zmiang¢ ich mentalnosci. Natomiast mentalno$¢ mozna
bylo zmieni¢ jedynie dzigki przeprowadzeniu gruntownej reformy szkolnictwa dla
dziewczat'?.

Uwagi $wiatlych kobiet w omawianej kwestii niewatpliwie §wiadcza o ich prze-
nikliwosci 1 dobrej orientacji w zagadnieniu, ktore rozumialy lepiej niz m¢zczyZzni
piastujacy najwyzsze stanowiska w panstwie. Od wiekow kobietom wytykano tysia-
ce wad. W Hiszpanii krytyka ta nasilila si¢ w okresie Oswiecenia, kiedy za sprawa
zakonnika benedyktynskiego, ojca Benito Jeronimo Feijoo, zainicjowana zostala
otwarta dyskusja wokol wzajemnych relacji 1 r6znic migdzy kobieta a mg¢zczyzna.
W literaturze moralizatorskiej, w poezji, w prasie pojawialy si¢ watki oSmieszajace
“staba ple¢”. Jednak nie robiono nic, aby zmieni¢ ten stan, poniewaz ni¢ znano
recepty. Tylko nieliczni dostrzegali, ze zasadnicza przyczyng ignorancji kobiet
w wielu dziedzinach nie byla ich zla wola ani wady wrodzone, lecz zaniedbania
wychowawczo-edukacyjne.

Dyskurs ukazal si¢ w okresie, gdy dzigki staraniom Karola III i czlonkom rzadu
podejmowano pierwsze kroki na rzecz organizowania o$wiaty publicznej dla dziew-
czat. Jak si¢ mialo niebawem okazac, wigkszos¢ wysitkow na tym polu zaréwno ze
strony panstwa, jak i Kosciola nie przyniosla spodziewanych rezultatow. Projekt

12p Fernandez Quintanilla, op. cit., s. 107-108.
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narodowego stroju dla Hiszpanek upadl, zas szkét zenskich wprawdzie przybywalo
z kazdym rokiem, ale obowiazujace w nich programy nauczania nie odpowiadaly
rzeczywistym potrzebom spolecznym. Problem marnotrawstwa, rozrzutnosci, zami-
lowania do przepychu trwal nadal. Zjawisko zataczalo coraz szersze kr¢gi spolecz-
ne, pograzajac w ruinie majatki prywatne i skarb publiczny. Dowody na to odnajdu-
jemy w literaturze i prasie z konca XVIII i pierwszej polowy XIX stulecia. “Diario
de Valencia” z 1794 roku ubolewal, ze proznos$¢ i zycie ponad stan sa bardzo “zaraz-
liwe” i dotykaja ludzi ubogich. Pragnac ukry¢ swa bied¢ wydaja ostatnie pieniadze
na kosztowne ubrania. “Nalezy ucieka¢ od takich praktyk, jak szybko potrafimy —
radzil anonimowy autor artykulu — aby nic wystawia¢ si¢ na posmiewisko i nie po-
pada¢ w skrajno$¢. Dlatego bez wzgledu na kondycje spoleczna powinnismy brac
przyklad z oséb skromnych i statecznych”'?. Utwory XIX-wiecznego moralisty
hiszpanskiego, stynnego Ramoéna Mesonero Romanosa wskazuja, ze przyklad kobiet
nasladowali me¢zczyzni. Tym sposobem powstal model rozmilowanego w zagra-
nicznych modach lechugino (modnisia, fircyka)'®, ktory z czasem stat si¢ symbolem
transformacji spoleczenstwa hiszpanskiego ku kapitalizmowi i liberalizmowi. Jed-
nak w powszechnej $wiadomosci trwonienie pienigdzy na coraz to nowe kreacje
przez me¢zczyzn nie uchodzilo za tak gorszace, jak w przypadku kobiet. Nadal zwal-
czano luksus i pychg, ale najczesciej w odniesieniu do niewiast. Stopniowo kobiety
same zaczely dostrzega¢ zgubne skutki zbytku. Pewna dama o imieniu Ludwika w
liscie do swej siostry wydrukowanym na lamach czasopisma “La Espigadera” w
1837 roku, nawiazujac jakby do idei Dyskursu, opowiadala si¢ za radykalna zmiana
sposobu ubierania. Tym razem postulat ten zostal skierowany do obu plci. Ludwika
opowiadala si¢ za rownoscia wszystkich ludzi w ubiorze oraz w dostgpie do rozry-
wek i edukacji'®.

Nie zapominajmy, ze byly takze pozytywne aspekty zmilowania mieszkanek
Potwyspu Pirenejskiego do kosztownych strojéw, kosmetykdw, bizuterii, wymysl-
nych fryzur. To wlasnie kobiety hiszpanskie przyciagaly uwage podroznikow zagra-
nicznych. Dzigki temu pelnily rol¢ swoistej wizytowki Hiszpanii, przyslaniajacej
panujacq w tym kraju biedg i zacofanie. Zachwycano si¢ ich niepospolita uroda, wy-
szukang elegancja 1 wdzigkiem. Podrozujacy po Hiszpanii czasow Karola III Anglik,
Joseph Townsend chwalil Hiszpanki za ich “dobry gust przejawiajacy si¢ w zakla-
daniu mantylki, czyli swego rodzaju szala z muslinu zakrywajacego glowe, ramiona,
ktéra zastepuje peleryne, kaptur i welon. Zadna cudzoziemka nie potrafi jej nosié¢ w
sposob rownie naturalny i elegancki”'®. Czarowi mantylki, charakterystycznego
1 uzywanego po dzi$ dzien elementu stroju kobiet hiszpanskich, ulegli Francuzi,
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m.in.; Charles Didier'’, Theofile Gautier'® i Charles Daviller'® oraz Polak Teodor
Tripplin®®. O urzekajaco picknych ubiorach Hiszpanek i ich urodzie pisali Jan
Potocki®!, Karol Dembowski, Aleksander Holynski??, Aleksander Laborde®, czy
towarzyszaca Fryderykowi Chopinowi podczas pobytu na Majorce George Sand™*.

7. C. Didier, Un annee en Espagne, t. 1, Paryz 1837, s. 299.
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